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TpaIuIIMOHHO OTHOCHUTCA K T.H. «IIAPCKUM IIcaiMam». BBy TOro, 4To MO CyTH 3Ta KaTeropus
CKOpee TeMaTH4ecKas, YeM XaHpoBas, TpeOyeTcs >kaHpoBas aTpuOyLusi B NpUBBIYHBIX 11t [lcamutpu
TepMuHax (TMMH, IU1a4 ¥ 11p.). MHOTHE KOMMEHTATOPBI CXOAATCS B TOM, UTO B TEKCTE IICaMa TIOMUHUPYIOT
BOJIMTHBHBIE BBICKa3bIBaHUsI, oOpameHnble K ['ociony (ctT. 2-6, 9). IloaTomy Gosee cTporuii skaHpOBBIT
MOJIXOJ] IPEIIoJIaraeT, 4To 3TO MOJIMTBEHHBIN TeKCT (Prayer, Bitte). Bosiee TouHoe sxaHpOBOE OIpeIeeHE
(xaKast IMEHHO MOJIUTBA?) TOCTH)KUMO, €CIIM PEILIUTH BOPOC O MECTE B JKU3HHU 3TOT'O TEKCTA: JINTYPTHs B
CUTYyall1 BOMHBI, JINTYPIrUs BO3BECHUS Ha LIapCTBO, IUTYPIrHsl BOLApeHus SIxBe.

Couuajszbzﬁ KOHmMeKcm (Mecmo 6 JfCMS’Hu) U URmMepmeKCcmydalbHble CEA3U

Hepenko mc. 20 cBSI3bIBAIOT B €AMHYI0 KOMIIO3UIIMIO C MOCIEAyomuM 21 mcaiMoMm, oObeIUHSAS UX B
«mmapckoe Oorocmyxkenue» (Tournay 1958:327; H&Z). lTlocnemuuit TepMuH TpeOyeT yTOYHEHUS,
MIOCKOJIBKY OH ITPEINOIaraeT ABE Pa3InyHbIC CUTYalUH:

1) nuTYyprus B CUTyaluuu BOHHBI;
2) JUTYprus BO3BEACHUS HA LapCTBO;

ITomumo KYJBbTOBBIX KOHTCKCTOB, HCIIOCPCACTBCHHO CBA3AaHHBIX C (bHprOfI oaps, npeajiarajicsa u HHOH
KOHTCKCT:

3) nuryprus BouapeHus Sxse;

[IpenmonosxxeHue o MOCIEINICHHON peIaKLUK 3TOTO McaiMa CBSI3BIBACT €r0 C KPYrOM HICH, BRIPasKEHHBIX
B nipeapinymem mc. 19 (H&Z).

Jlamuposka

[Ipexne Bcero HEOOXOAUMO MOHUMATbH, YTO JAaTUPOBKA MOITHUYECKUX TEKCTOB Berxoro 3aBetra 0coOOCHHO
TPyAHA BBUAY TOTO, YTO B HHUX YACTO HCIIOJB3YETCS apXau3upYyIOIUil sI3bIK. ABTOpPBI, CUCTEMaTHIECKH
3aHUMAIOIIECs JTMHIBUCTUYECKONW NAaTHPOBKOHM TekcToB Berxoro 3aBera, B psje ciydaeB MpelaraioT
yOeauTenbHbIe apryMeHThI, OCHOBaHHBIE Ha IPOJyMaHHOH MeTOIMKe qaTHpoBKU. Ho Ha mpakTHKe 3To Kak
NpaBWIO OrpaHuYuBaercs JuO0 oOHapyxkeHueM apxamdeckux d4epT (Robertson 1972), nubo
oOHapyXeHHEM 4YepT Mo3JHero Oumbieiickoro apeBHeeBperickoro szbika (Hurvitz 1973). Tak, mMHOTrHE
aBTOPBI, B yacTHOCTH, ['ypBuIl monaratoT, uro B nocneaneil tperu [cantupu (Ilc. 101) cocpenoroyenst
MO3IHUE, MOCIEIUIeHHbIE, TEKCThl. Ecin roBoputh 00 apxanyecKux 4eprax, 0OHapyKUBa€MBbIX B TaKHX
ncanMax kak 18, 68, u ap., To B ric. 20 oHM He 0OHapy)KUBarOTCs. To e caMoe MOKHO CKa3aTh U 0 YepTax
MO3IHEro s3bIKa. TakuM o00pa3oM, OCTalOTCd NPHUEMJIEMBIMH TOJBKO COJAEp)KaTeiabHblE M (WIJIN)
CTHJIMCTHYECKHE KPHUTEPUU HaTUPOBKHU. [lpeanmaraemMbplii MHOTMMH aBTOpPaMH KYJNbTOBBIM KOHTEKCT
«uapckoii» muryprun (Tournay 1958, Gu, Cr, H&Z)' TeM caMbIM MOMeIIaeT 3TOT MCANOM B IIAPCKYIO
(momnennyio) amoxy (X — Hau. VI B. 10 1.3.)>. TpaIuIHOHHAsS KAHOHMYECKAs HHTEPIPETAIIH OTHOCUT Ero
K omoxe maps JlaBuzma, 9To HE MPOTHBOPEYUT HHU JTMHTBUCTUYECKUM, HU COJICPKATEIBbHBIM KPUTEPUSIM.
[Moaxon, mpeanonararoyii HaTMYUE B TEKCTE M0 KpaiiHel Mepe IBYX pa3HOBPEMEHHBIX CIIOEB, pa3AeisieT
BOIIPOC O JaTUPOBKE HA JiBa BOIpoca (IaTHMPOBKA MEPBOHAYATILHOTO CJIOS M JAaTHPOBKa Oojee MO3THHUX
no0aBNeHNi); B paMKax S3TOr0 MOAXOJa, NpEeACTaBIeHHOro, Hampumep, B H&Z, mepBoHauanbHBIN
JOTUIEHHBIH TeKCT (2-6ab, 8-10) Ob11 nomonHeH pparMeHToM (6c-7) B MOCIEIIICHHYIO SO0XY.

! HanomHuMm, uTO 3Ta rMNOTE3a CYLWECTBYET B ABYX BapuaHTax: 1) AMTyprua nepes, Hauyasiom BOMHbI AN 6UTBbI; 2)
JIUTYPrus BOCLIECTBMA LLapa Ha TpoH (K).
2 3710 posKeH BbITb MOHAPX, LLAPCTBYIOWMI B Myaee, NOCKobKY cnaceHne npmuxogumt ¢ CuoHa (Gu).



Cmpyxmypa (komno3uyus) ncaima

1 3aronoBok

2-6 XogaTtaliCTBEHHAas MOJIMTBA 3a uapfi3
7 BecTh 0 criaceHuu

8-9 YBepeHHOCTh B CIIACEHUU

10 3axmounrtenbHas npockoa

OOHapy>KuBarOTCs 3JIEMEHTHI inclusio, KONMbIIEBOM KOMMIO3WIMH, C TEPEKINYKON Havajga u
3aBepueHus Tekcra: (ct. 1) [la orBerur (va ‘anka) tede ['ocions B aenb (bayom) Oensl ... || (cT. 10) ... u
oTBeThb (wa ‘dnénil)’ Ham B fenb (bayom), Koraa MbI BO330BeM K Tebe. Anonco-111ékens Buaut inclusio u
Ha JIPyTUX YPOBHSX, BHYTPH OTACIBHBIX yacTel (mepukon) rncanma: (ct. 1) ma samurut Te0st ums bora
(Sem ’élohe) Nakora || (cT. 6) 1 BO ums Hamero bora (wiwasem 'élohénii) Bonpy3um ctsr; (ct. 7) 'ocnoap
craceTt cBoero nomasanuuka (hosia  yhwh masiho) || (ct. 10) 'ocnons, ciacu uapst (yvAwh host ‘a hammdldk)
(AS). DT BHyTpeHHHE JIEKCHUECKHE CBSI3M ITO3BOJIIIOT paccMaTpUBaTh KOMIIO3HIMIO TICaaMa Kak
JIBYXYaCTHYIO: BBIICIISIOTCS B cTpodbl, cTT. 2-6 1 7-10 (B&B, AS, K, CJT).

Hapannenuszm

B o6cyxnaemMoM TekcTe mapajuiedbHble CTPYKTYPBI pacipeiesieHbl HepaBHOMEpHO. B pa3zaerne crT.
2-6 oOHapyxuBaeTcsi HaunOoiee IMOCIeI0BATENIFHOE IIOCTPOCHUE MOJYCTHIIMNA [0 MNPUHIMIIAM
CHHTAKCHUYECKOT0, CHHOHMMHYECKOTO M PUTMHUYECKOTO mapaenu3ma. CBSI3HOCTb 3TOW IEPHKOIBI
TI0/IYEPKUBAETCS MOHOTOHHBIM YNOTpeOneHrneM (GopM yiqtol Ha MPOTSAKEHMH BCEro 3TOrO OTpe3ka’, a
TaKXe TeM, YTO Kak[as CTpOKa HauMHAeTCs ¢ IIIaroibHoi Gopmel yiqtol. Yetbipe ctpoku moapsan (3-6)
MOCTPOCHBI M0 MPUHIIMITY XHa3Ma: OHM HAYWHAIOTCS M 3aBEPILIAIOTCS TIarojdbHbBIMU popMaMu yiqtol.

Crux 7, Ha poHE MPEeabIAYIIMX U MOCIEAYIOIUX CTUXOB XapaKTEePU3YIOTCS CHHTAKTUIEeCKOH (HO
He puTMHYecKoit’) «TypOynenTHOCTBIO. TombKko KOTOHBI 7b U 7¢ CBA3aHBI YACTHUHBIM MApalIeTH3MOM:
OHHM HaYMHAIOTCS € TIaroasHbIX hopM 3ms, mpu 3ToM 7b Haumaercs ¢ qatal, a 7c — ¢ yiqtol. B octainsHOM
37eCh HAOIIOIAeTCs T.H. «CHHTETHYECKUI NMapaienn3M: 7ab nmpencTapiseT co00i cI0KHOMOAYMHEHHOE
HpeIoKeHue, a 7bc — 01HO POCTOe NPEIOKEHUE.

B crr. 8-10 aBTOp BO3Bpamiaercss K COalaHCHPOBAHHBIM MapajUIeNbHBIM CTPYKTypam, B
oco0eHHOCTH B CTT. 8-9, mapajuieau3M KOTOPBIX MOXKHO ONHCaTh TPAAULUUOHHBIM TEPMHHOM
«aHTUTETHYECCKUI.

Ilc 20:1

FTIT? TN Sy

3 lns ynobcTBa B KOMMEHTapMM CT. 6 pacCMaTPMBaeTCA OTAe/IbHO. HEKOTOpble aBTOPbI BbIAENAIOT 3TOT CTUX UK
YacTb ero Kak OTAe/IbHbI CMbIC/IOBOM pasaen TeKcTa.

4 YTeHne No KOHBEKTYPE, CM. KOMMEHTapuii K cT. 10.

5 Ctpoku 2-5 u 6b —yigtol 3ms; cTpoka 6a —yigtol 1pl.

5 B npeanaraeMom 34ech YN1EHEHUM TEKCTa CT. 7 Ae/IMTCA Ha TP KOJIOHA MO 3 yAapeHus, B OTINYME OT YAeHEHUA B
BHS, 2 +4 + 3.



1 HayansHuky xopa. Ilcamom JlaBuna.
Texcmonozusa

me5 | LXX eivj to. te,loj “mns xonma”. IIpeAnonoxuTenbHO ObUIO TMOHATO TI'PEYCCKHMH
NepeBOTYNKaMU KakK Jp.-eBp. [anesah ‘HaBexn’ (B&B, Ixxiii). Cp. acxaTonorndeckas HHTEpHpPETALUs ATOH
¢pasnbl y EBceBust u @eogopura Kupckoro (tam xe). | T laSabbahad 1) «uns neBua», Win «IPHHAIICKUAT
neBiy» (Steck 2004); 2) «is eHust; 4ToObI eTh pu 6orocnyxenun» (B&B).

'lﬁ'? aim HBJD‘? | PMS sluteh d- ‘amma da-hlap hezaqya kad 'eteles men “aturdye “Monutsa
Hapona 3a E3exuro, korma oH ObUI MPHUTECHAEM accHpHAlamMu’. DTOrO 3arojioBKa, MMEIOIIErocs B
MOCYNIbCKOM Hu3AaHuM [lemmTTel, HeT B JIEHIEHCKOM KPUTHYECKOM M3JIAaHMM CHPHICKOTO IEpeBoja
Bubnun. BrionHe BO3MOXKHO, YTO 3TO MO3AHSS Tpaguuus. MHTepecHO, 4TO Momo0Hass WHTEPIpeTaiis

oTpaxena B komMmeHTapuu K [lcantupn deonopura Kupckoro (V B. H.3.), KOTOPBIA CUHATAN 3TOT TEKCT
MPOPOUYECKIM U MOBECTBYIOIINM O BpeMeHH HamecTsus CeHaxxepuba Ha Mynero (TC).

Kommenmapuii

Hauanbnuky xopa | lamnasésh -- 3HayeHUe Npensora I- B 3TOM Bblpa)keHUHU HeOYeBUJHO.
[IpeanosiokUTeNbHO, 3HAaYEHUE NpeJJIoTra 3/1eCh CBSI3aHO C TeM, YTO IICa/JMbl, UMeIIHe TaKOH
3aroJIOBOK, B351Thl U3 COOPHUKA, COCTABJIEHHOTO /I/1s1 HAUYa/IbHUKA Xopa (B&B).

Ilc 20:2-5
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2 Jla orBeTuT TeGe ['ocnoan B 1eHb Oelbl, 1a 3aIIUTUT Te6s mmst Bora I/IaKOBa.
3 JIa nouwieT oH Te0e MOMOLIb U3 CBATUJININA, ¢ CHOHA Ja YKPenuT OH Telsl.
4 /la BCIIOMHHT OH BCe TBOH ’KEPTBBI, H TBOIO KePTBY BCECOK/KEHHS a cAeaaeT TyYHOI.

5 1a Bo31acT OH Tebe Mo [KeJIaHUI0] TBOEro cepala, U Bce TBOM 3aMbICJIbI 12 HUCIIOJHUT.

Texcmonozusa

2 707 | T yaqabbel salutdk “npumeT TBOXO MOJUTBY .

3 WIpn| T min bet muqdaseh “u3 cBoero xpama” ; P men maqdsSeh “u3 csoero cpaTunuma”.
5 ﬂ‘?'mj | LXX™* + kurioj “T'octioap”; P + mry’ “I'ocrions”.

5 “2253 | T kr ywnk “no TBOEMY >KeTaHHIO”.

Kommenmapuii

2 B geHb Oexpl | bayom sdrd - BelpaxkeHue yom sard He pa3 BcTpeyaeTcsl B Betxom 3aBere.
KoHnTekcTyasbHO Haubosiee 6/M3KOe ynoTpebJieHUe, TZe TOXXe TOBOPUTCHA 06 O6palleHUud K
[ocniony B neHb 6eacTBus - [lc 50:15 («u npu3oBu MeHs B JeHb CKOpOU; {1 n36aBJto Tebs, U Thl
npociaBullib MeHs»). HekoTopble npuMepbl B NpOpouyecKod JiMTepaType OGJHU3KU TeMaTHKe



[ICAaJIMOB U TOBOPAT O TOM, YTO ['ocnojpb - craceHWe U omnopa B «AeHb 6eabl»: «bsar T'ocnogp,
ybexullle B AeHb CKOPOM, U 3HaeT Hafetoumuxcsd Ha Hero» (Haym 1:7, cp. Hep. 16:19). [lpyrue
ynoTpebJieHUs1 B IPOPOYECKON JIUTepaType CBSI3aHbl C BAXKHEHUIIIMM TOIOCOM IPOPOYECKOU peuH,
KOTOpbIH MOXKHO 0603HAaYUTh KaK «/IeHb THeBa»: «M OHU CcKa3a/u eMy: Tak roBOpUT E3ekus: AeHb
CKOpOH 1 HaKa3aHUS U oCcpaMJieHUs -- leHb ceit» (4 Llap 19:3 = Uc. 37:3, cp. Cod. 1:15).

3 u3 caTuMa | miqqodds — B cBsi3u ¢ He coBceM sICHBIM MOHMMaHueM 3Toro Mmecra HALOT
npeasiaraeT cpaBHUTH naHHoe ynotpednenue c [Ic 108(107):8, roe godso Toxe oOo3HaYaeT «Xpamy».
UreHne ¢ npuTsDKaTeNbHBIM cyPdrcom 3ms noanepxubaetcs T u P. [Ipeacrasisiercs, uto u urenne MT
MOKeT OBITh MOHATO KaK yKa3aHuWe Ha cBsaTwinmie (xpam) ['ocnozma, mycTes W 0e3 NpUTSHKATEIHHOTO
cyddukca. ABTOpUTETHBIE TIEPEBOABI KaK MIPABIIIO MEpearoT godds mbo Kak «xpam» (femple), mubo kak
«cBaTHIMIIE» (sanctuary, sanctuaire, Heiligtum); HekoTOpble mepeBOAbl NPHUHUMAIOT UTEHHE C
npuTsDKaTenbHBIM MecTonMenueM (BFC).

4 nma cpemaet TyuHo# | yada$Sond — JlanHas ¢dopma ¢ TpyJIOM MOXET OBITH MOHSATA Kak
rpammaruyuHas’. Cpeid MOMBITOK OCMBICIMTH 5Ty (opMy Haubojee yOemuTeIbHONH THIIOTE30i
MPEACTaBIACTCS MPEINOI0KEHHE pacCMaTPUBATh €€ KaK UCKaKeHHe (POPMBI C OOBEKTHBIM CyPPHKCOM
yadassonéha (H, AS). bazoBoe 3Hauenne DRS pi. — OTEIMEHHBII TIIArON «/I€/1aTh KUPHBIM, TYYHBIMY (<
dasén “>xupHblid, TyuHbli’). OZHAKO, B TAaHHOM KOHTEKCTE yJOBJIECTBOPUTEIHHO MOKET OBITH HPUHSTO
TOJIBKO TIEPEHOCHOE 3HAueHHE «OOBABISATH/TIPU3HABATH TYYHBIM», TEM CaMbIM MPUHUMATH JKEPTBY Kak
coctosiBirytocst (H, B); BrickazanHoe DpiauxoM MpeamnoNoKeHHe, KOHbEKTypa Vidrasennd «IycTb OH
CIPOCHUT O HEW», MOTyUYMUIIO HEKOTOPOE MPOJOHKEHNE B HEMELKON TPaAWLMK TOJIKOBAHMS 3TOTO TEKCTa
(Eh, K).

4 seéld. IlpuHATO CUUTATh, YTO STO MAPATEKCTOBBIM AJIEMEHT, HE SBISIOMIMICS YacThIO TEKCTa
IcajMa, HO UMEIOUINI OTHOIIEHHE K YWIEHEHUIO TEKCTA, a TAKXKE, BO3MOXKHO, K XapaKTepy MY3bIKaIbHOTO
cornpoBoxieHus. Berpewaercs 71 pa3 B 39 ncanmax B Ilcantupu, a Taxke B rcaiaMe, BOMIEANIEM K KHUTY
npopoka ABBakyma; B Bepcun Centyaruntsl 92 pasa. bonbmas yacTe ynorpeOiieHHH — B IEPBBIX JIBYX
tpetrsix [lcantupu. B ogHom mnicaame moxet ObiTh 110 4 ynorpeOnenuii slh. Baxkno, uto slh BcTpeuaercs
YK€ B KyMPaHCKHX PYKOIMCSX IICAJITHPH, TMO3TOMY 3TO 00O3HaueHHWE HE SBIETCS H300peTeHHEM
MacopeToB.

Ortumonorust: 1) < mepc. sala ‘mecus’ (B sala ‘song” CPED 691), ‘HacTpoiika CTpyHHBIX
nnactpymeHtoB’ (Kiesewetter) (Hemmerdinger 1973); 2) < SLL, urenue sollu, ‘Gepute BHICOKUN TOH’,
OyKB. ‘mepexoauTe Ha TOH BbIle’; 3) <apam. SLY pe. ‘ckionstecs’, pa. ‘Monutbes’ CAL (Eerdmans 1947,
89). Ilepcuackas HTUMOIIOTHS CIIPaBEUIMBO MTOJIBEPraeTcsi COMHEHHIO HyHIHOM, MOCKOIBKY HET HUKAKUX
JaHHBIX O CYILECTBOBAaHMU TAaKOTO cJOBa B OoJjiee paHHUX PAa3HOBHIHOCTSIX MEPCHICKOTO S3BIKA, YeM
HoBonepcuaCcKuit 361K (Noonan 2019, 343).

IIc 20:6
DI WoNTDYY IO M
STRIONURO2 I N,

6 byaeM 1uKoBaThH 0 cllaceHUW TBOEM, M BO UMsl Hamiero bora Boapy3um crsr.

7 B rpammaruke ['e3eHryca BEICKA3bIBAETCS OCTOPOKHOE (0] BOIPOCOM) TIPEINONOKEHHE, YTO ITO MOKET OBITH
aHoMaJibHasi popma Koropratusa 3 JI. ¢ mepexonoMm a > ? (G&K §27u, cp. §48d). Tak Ha3pIBaeMbIe
«KOTOPTaTUBHBIC» (OPMBI 3J1. Upe3BBIUAHHO peKH. B 11es10M aBTOPbI 3TON rpaMMaTHKH CKJIOHSIOTCS K TOMY, YTOOBI
TOJIKOBAaTh 3Ty (hopMy Kak hopMy ¢ 00beKTHBIM cyddurcoM, yadassanehd (G&K §48d).



Jda ucnosnut I'ocnoab Bce TBOU NMPOCHOBI.

Texcmonoeus

113373 | T praep. yymrwn ‘mk byt ysr’l “cxaxet TBoii Hapon soma Uspamns”

53;'1] | LXX megalunghso,meqa “mb1 Oymem mpociasiesr’”; T nytqs “Mbl CHapsIUMCS Ha

BOiHY”; P nttrym “mb1 OyneM Bo3HeceHHI (IIpocaBieHbI?)”.

Kommenmapuii

Bynem nukoBarth ... BOIPY3UM CTAT | narannand... nidgol -- cxons u3 odmwero
npeanonoxenus, 4ro [1c 20 3To cBA3HBII TEKCT, a HE COSMHEHNE Pa3pO3HEHHBIX ()ParMeHTOB,
OCMBICJICHHO TIPEIIoJiarath, YTo 3TU J1Be (GOpMBI MPe(UKCATEHOTO CIPSDKEHUS (0JHa KOTOPTaTUBHAS,
BTOpasi FOCCHBHAs) — HE TIPOCTO KOTOPTATHB M FOCCHB, 3 KOTOPTATUB U FOCCUB C JIOTIOJTHUTEIBHBIM
KOHCCKYTHBHBIM 3HAUCHHEM: «JIa YCIBIIINT. ... (U TOTJIa, BCICICTBUE ITOT0) OyJeM JIMKOBATh. ..
BOJIPY3HM CTST...».

IIc 20:7
TR RER MY IR MM IR P Ny mny
SNA N ) bl
7 ! BoT s y3HAJ, uT0 ['ocnoab cnacer cBOero noMa3aHHMKA, OTBETUT €My CO CBSITHIX Hedec
MOry4eii JecCHHIel CBOEro CIaceHHusl.
Texcmonoeus
’m;‘l: | P ydy ‘ hy “n3BectHO”.

3 | T pryg “on cnac”; P ‘nyh “on oTBeTHI €My,

Kommenmapuii

I'ocions cniacer | 031 ‘ yhwh — [lepeBon onupaeTcst Ha IOHUMaHKE 3TOH HOPMBI ¢ TepHEKTUBHBIM
3HAYeHUEM, POJ TaK Ha3bIBAEMOT0 «IIpopoueckoro nepdexra» co 3HaueHHeM Oyaymero Bpemenu (Cr).
WnTepecHo, 4TO Ccpear TONBITOK OCMBICIHTH 3TOT IMAcCa)k BCTPEYAIOTCS NPEANOJIONKEHHUS, YTO STOT
nepheKTHB (CM. IpeIuIecTBYIONIEE eMy ‘aftd “ceituac”™) 0OBACHIETCS TeM, UTO TUPUUYECKUI Tepoii KaK ObI
y3HAaeT O TOM, YTO MpO3By4all ONarompsATHBIN opakys, mpopoyectBo o cnaceHuu mapsi (Orakeltheorie,
H&Z). Orto BmonHe cornacyercs ¢ NOHMMaHHEM A3TOro mepdekra Kak «mpopodeckoroy». [Ipu atom
BO3MOXHO Takoe MoHUMaHue GopMel £0ST' 1 0e3 oOpalaHus K «OpaKyJISPHOI» TEOPHH.

CO CBATHIX Hebec | missomé qodsd — Byks. «c HeOec ero cBaTocTmy». [Ipemnmaraercs MOHATH 3TO
BBIp@XXCHHE KaK MOXXHO TOHATh KaK TeHIUAANC, YTO, IMO-BHIUMOM, IIOATBEPKIACTCS TPEUSCKUM

HEPEBOIOM: EVX OUVranou/ a’gi,0u «Cco CBATBIX HEOGECY.

8 370 Hapeume TaKKe MOXKeT BbITb MOHATO KaK AUCKYPCUMBHBINA MapKep, cm. Lyavdansky 2010.



MOTYy4el JecHUIIel cBoero crnaceHus | bighurot yésa ‘ yamind — ByKB. «MOTYIIECTBOM CIIaCEHHS
cBOeH necHHMUBI». JlaHHOE BBIp&KEHHE, MPEICTABIIOmEee cOo00M TPEXWICHHYIO COMPSKEHHYIO
KOHCTPYKIHIO, TpeliaraeTcsi MOHATh Kak Poj TeHIUaauca, 4YTo MO3BOJSET H30eXaTh OYyKBaJbHOTO
MPOYTEHHUS, CTHIIMCTUUECKH HETIPHEMIIEMOTO. 3/1ECh BO3MOKHBI U APYTHE HHTEpIpEeTaunu: 1) NOHITh OJHY
u3 (opM Kak Gopmy riarona, nepeoriacoBas ee (D); 2) mOHATH yamind Kak NpUiIoXKeHUe: «with a mighty
act of deliverance, by his right hand» (Cr). [Ilpennaraecmas 8 BHS u B psage xommentapues (cp. P)
nepeoryiacoBka 3Toi (opMbI Kak GOPMEI €11.4., He SABISETCA HEOOXOIUMOH, €CIM MBI IPUHUMAEM (opMy
gaburot xak pluralis majestatis.

IIc 20:8-9

FTIN WION MTTOWR WTINT D02 PR 3273 N
TN WP WY 0PI WP I
8 Oanu nosaralTcesl Ha KOJECHUUBL, APyrue — Ha KOHel, a Mbl XBaJimMcsa umMeneMm ['ocroaa
Bora namero.

9 OHH COTHYTCSI M YIAAYT, 2 MbI BCTAHEM M BOCIPSIHEM.
Texcmonoecus

8 7721 | LXX megalunghso,meqa “msI Oynem npociasieHsr”; P 7 ‘Sn “Mbl OyneM CHIBHEL”.
91732 | LXX sunepodi,sghsan “onu 3amyranucs B cetax(?)”;

9 77wn3 | T w'thylnn “mbl ctanu cunbHBIME”; P w ttybn “Mbl IPUrOTOBUIIKCE .

Kommenmapuii

OIHM MOJIaratoTCsl Ha KOJECHHIbI, APYrue — Ha KoHeu | ‘élld bardkdb wa’élld bassiisim —
OueBHIHO, YTO INIABHOE NPOTHUBOIIOCTABICHHUE B 3TOM CTHXE — MKy «OHU» U «MbI». Pa3neneHue Ha TeX,
KOTOpBIC MOJIAraloTCs Ha KOJICCHUIIBI U TE€X, KOTOPbIC MOJIaraloTcsl Ha KOHEH, He CTOJb cymiecTBeHHO. [1o-
BUJIMMOMY, 3TO PUTOpUUECKask PHUTYypa, CMBICT KOTOPOI B TAHHOM KOHTEKCTE MOXKET OBITh CBEJICH K TOMY,
4TO JpyrHe, B OTIMYHME OT HAc, MOJAralTcs Ha KOJECHHIBI M KOHEH. BOJBIIMHCTBO MEpeBOAYMKOB
MOBTOPSIIOT 3TY (QUTYPY peur JOCIOBHO (YTO BIOJHE ONPABAAHHO), 32 PeAKUM UcKmodenueM: Per gli altri
¢ nei carri e nei cavalli... “Apyrue (CHIbHBI) KOJIECHUIIAMU U KOHsIMU...” (Ra).

OHU corHyTcs | kara ‘U — Ilo-BuauMoMy, B IOSTHYECKOM si3bIke BeTxoro 3aBera 3Tu JBa riaroia
oToOpakaroT JBe (ha3bl U3MEHEHHS MOJIOKEHUs Tena: 1) crubdarorcs konenu (kr ‘), 2) 4enoBeK MPUHUMAET
ropu3oHTanbHOE mosoxeune (npl). Cp. enie oguH npuMep ynotpeOiIeHus 3Toro riaroia BMecte ¢ npl: biltl
kara‘ tahat "assir watahat haruggim yippolil «npuaercsi BaM cTaTh Ha KOJICHH CPeAX IUICHHBIX WIH MacTh
B unciie MepTBbIx» Hc. 10:4. Uutepecen Taxke npumep Hc. 46:1, rue kr‘ mepeBenieH Mo-rpevuecky Kak «oH
ynam» (e;pese). C Apyroil TOUKM 3pEHHUS 3TH [IBa IJ1aroja MOTYT OBITh MCTOJKOBAaHBI KaK CHHOHHM,

npeamnojaras, 4To 3Ha4CHUC kr's HCKOTOPLBIX CIIy4asaix cOmmKaeTes ¢ I’lpl

U BocTIpsiHeM | wannit ‘0dad -- ITOT riiaroi npencTasisier codoit hapax legomenon, XoTst IpUHATO
CUUTATh, YTO OH OTHOCUTCSI K U3BECTHOMY IO APYruM riaroinsHsiM ¢opmam xopao Tv II (HALOT). Ilo
pa3sHooOpa3Hoii epeaaye ero B IPeBHUX MIEPEBOIaX BUIHO, YTO HE OBUIO €AMHOTO MHEHHS O €r0 3HAUCHHH,
WJIM CO BpEMEHEM 3HaHME TOr0 riarosa OpiIo yTpadeHo. B kympanckom counnennn «biarogapcTBeHHbIe
THEMHBI», 110 JKaHPY OJIM3KOMY K IIcaiMaM, TOT TJaroj ABa pa3a ynoTpeOisieTcss BMecTe C IJ1arojoM qam
‘BcTaBath’: ‘t 'wddh w’qwmh ‘I mn’sy “Bocnpsny u BoccTany npoTuB orBepraromux Mess” (1QH XI1:22);



wbzwkry kwh ydkh ‘m hmwn rhmykh ht ‘wddty w’qgwmh “Ho Bcnomuus cuiny TBoeit pyku ¢ ooummem TBoux
Munocted, s BocupsHyn u Betanw” (1QH XII:35-36). Ot ynorpeOieHnus MOTryT OBITh BTOPHYHBI IO
otHomeHuto k Ilc. 20:9, HO croWT OOpaTUTh BHUMAHHE, YTO TOPSAOK CIOB B 3TOM KyMPaHCKOM
(hpazeonoru3Me MHOM, YTO MOXKET TOBOPUTH O HE3aBUCHUMOM OT buOIUM OBITOBAaHMM 3TOTO TJarojia B
JUTEPATYPHOM JIPEBHEEBPEHICKOM SI3BIKE.

MBI XBasuMcs | nazkir — J1o cux mop He CyIIeCTBYET HH OJHOTO YAOBIETBOPUTEILHOTO OOBSICHEHHS
yYHOTpeOeHnsl JaHHOTO Tiarojia ¢ 0a30BbIM 3HAYEHHEM «YHOMHHATH» B 3TOM KOHTEKCTE. 3HaucHHE
«xBanUThCs nipeaioxkeno I'. Hpaiisepom (Driver 1967, 53; cm. Cr).

ITc 20:10
MEPEND W 72T A mm
10 T'ocnoab, ciacu Hapsi M 0TBETh HAM B IeHb, KOI/1a Mbl BO330BeM (K Tede).

Texcmonoeus

0 ']5?31'[ YT MM | yyy prwg In mlyk tqyp gbyl siwtn “T'ocnions, cnacu Hac! Mory4uii naps,
MPUMH Hally MONUTBY . JlaHHBIN MepeBoJ MOATBEPKAACT MOCTAHOBKY 3HaKa 'efnahtd, 0003HAYAIOIIETO
naysy mocie riarosua 40si ‘d.

My | LXX kai. evpa,kouson h*mw/n “u ycmbiums nac™; V et exaudi nos “u ycpimib Hac”.
Kommenmapuii

Tocnons, criacu naps | yhwh hosit‘a hammdldk -- nepeBox OCHOBaH Ha MPEIIONIOKEHUH, UTO
’etnahta B 3TOM cTHXE MOKET OBITH NiepeMeltieHa Ha hammdldk. Takoe pelenne noaaepxupaercs Ghpa3on
hosia* yhwh mastho (ct. 7). Bo3MOXHBI 1 IpyTHe IPOYTEHUS, COXPAHSIONINE ‘efnahtd Ha IPEKHEM MECTE:
“0, Lord, grant deliverance. O King, answer us on the day of our calling” (CJT, cp. nepesoast KJV, ELO).
B 1aHHOM TIepeBO/ie, KakK ¥ B TApryMe, «Iapb» ABJSICTCS CHHOHUMOM «[ ocmoiay.

W otBeth HaM | ya ‘anénii — Utenue no koHbekType wa ‘anénii (cp. LXX, V). Ommobku, cBI3aHHBIC
¢ TpaduIECKUM CXOICTBOM Waw U yod XOPOIIO U3BECTHHI B maseorpaduu apameiickoro mucsMa (Tos 2001,
235cn.).

Oxcekype
Manupyc Amxepcra (Amxépcra) 63 u ucropus tekcra Ilcaiama 20(19)

B onnoMm u3 manupycos u3 Erunra, HanucaHHBIX JEMOTHYECKAM MUCbMOM, B 1982 1. ObL1
oOHapyXKeH MOATHYECKUN TEKCT, YAUBUTEIBHO OMU3KHIA 110 coaepxkaHuio K ncaimy 20(19)
(Vleeming, Wesselius 1982). B aTom pa3zaene natroTcst oOuiye cBeIeHUs 0 nanupyce AMxepcra
Ne63, ero ucropun uccie0BaHUs U COACPKAHUN TANKpPyca; MPUBOJUTCS apaMeHCKUI TEKCT
¢parmenra 3roro nanupyca XI1.11-19 B TpancnuTepaiyu ¢ nepeBooM Ha PYCCKUH SI3BIK.



[Tanupyc conepkut 23 konoHku TekcTa. Pasmep 3.5 m x 30 cMm. XpaHeHHe: OCHOBHas 4acThb B
bubnuoreke [Tupnonra Moprana B Hero-Mopke, HeckoiIbKko (hparMeHToB — B OnOIHOTEKE
MUUYUTaHCKOTO YHUBEPCHUTETA.

JlatupoBka: 1) Hagano 4 B. (Zauzich 2015), 2) Bropas no:x. 4 B. (Vittmann 2017); terminus ante
quem — 250 BCE (¢popma nemotuueckoro 1, Vittmann 2017).

IIpoucxoxaenue (acquisition). beut npuobperen Yuibsimom AmxepctoM (Yuibsim Tuccen-
Awmxepct, 6apoH AmxepcT U3 XakHH) BMecTe ¢ JpyruMu 19 nanupycamu, HailIeHHBIMU 110
CJIOBaM IIpoAaBIia B OAHOM cocyze B pailone @uB B Hauasie 1890-x ronos. IIpoune nanupycel B
9TOM JIOTE (KaK I'peYeCcKHUe, TaK U JEMOTUYECKHUE) JaTUpyroTCs BTopoi noi. 11 B. no H.3. Ilo
COJIEP/KAHMIO OHH HE UMEIOT HUYETO 00IIEero ¢ manupycom Ne 637,

[IpoBenanc. Bo3mMoxHO, ipoucxoaut u3 Inedantuns'’, cyus no opdorpaduu camoro Ha3BaHUsI
Dnepantunsl yb, ucnionbzyemoro B XIV.4 ¢ponerndecku'!.

[Mucbmo. JIpeBHEEBIrUNIETCKOE AEMOTHUECKOE MUChbMO. MOHOKOHCOHAHTHBIE 3HAKH, 32 3HaKa
(obo3HauarT OIMH apaMelckuii cermenT). [lomukoHcOoHaHTHBIE 3HAKH, Oomee 60 3HAKOB
(0003HaUAIOT HECKOJIBKO apaMEMCKUX CErMEHTOB, HO MOTYT 0003HAYaTh U OJIHH).
JHerepmunaTuBbl. C10BOpa3IETUTENH.

S3bIK: 3an1aHBIM apaMENCKUH C 3aMMCTBOBAHUAMU U3 IPEBHEEBPEUCKOrO B OTIEIbHBIX
paszenax TEeKCTa.

I/ICTODI/ISI HUCCICAOBAHUA. Erunronoru MMpUILJIN K BBIBOAY, YTO I[aHHBIﬁ nanupyc HanrMcaH HC Ha

JPEBHEETUTIETCKOM SI3BIKE H JI0JIT0€ BpeMs S3bIK Manupyca ocraBaiicst HensBecTHbIM (Holm 2021,
92). B 1944 r. Obu10 YyCTaHOBJIEHO, YTO S3bIK MAaNHpyca — apaMencKuil; ObUIM OMmyOIMKOBAaHBI
HeOombIe (parMeHThl Tekcta ¢ nepeBogoM (Bowman 1944). HaubGonee akTuBHas ¢asza
MCCIIEIOBAaHMsI 3TOr0 manupyca Hadanack B 1980-e roasl; Hax pacupoBKOW 3TOrO TPYIHOTO
TekcTa aBe rpynmnsl uccienonareneii: 1) B 'omnanguu C. @nemunr u S. Beccenuyc, nozaxee —
K. Ban nep Tops, 2) B CIIIA Y. Humc u P. Craiinep. B HacTosmmii MOMEHT CyILIECTBYET J1Ba
aBTOPUTETHBIX M3JaHMA TeKcTa manupyca Amxepcra 63: Steiner, Nims 2017 (Tpancnuteparus,
HOpManu3ays ¥ auriauiickuii nepesox) u Van der Toorn 2018 (Tpanciaurepanus v aHTTUHCKHMA
nepesof). Celiuac amepukaHcKas uccienoBaTeabHua ToyHn XoiIM TOTOBUT K IE€YaTH TPEThE
U3JJaHue, KOTOPOE B psijie MPUHLIUITHAIBHBIX MOMEHTOB OYyAET OTJIMYAThCS OT JABYX MPEKHHUX (B
cepun SBL Writings from the Ancient World B coctaBe Toma «Aramaic Literaturey).

Conepxanwue. JIutyprudeckas gacts (koi. [-XVII) u moBecTBoBaTenbHas yacTh (koi. X VIII-
XXIII). B nutypruyeckoit 4acT, BO3MOXHO, pedb UAET JINOO IeTuKoM o putyane HoBoro roga
(Steiner 1991), nono6HOM putyany AxkuTy B BaBuiione, 1160 nuib HEKOTOpbIe (pparMeHTHI
rosopsT o putyasie Hosoro roga (Holm 2020; van der Toorn 2018, 168)!2,

9 Holm 2020. Nepsble cBeaeHmna o6 3Tux nanupycax onybamkosaHbl 8: Newberry 1899, 55.
10 dnemumHr 1 Beccennyc nonaranu, 4to Nanupyc cosgaH apameamm n3 AcyaHa, coceaamm espees u3 dnedaHTuHbI.

" Tlo nymeparmu Ban nep Topra. Peus uzet o rinaronsHoit popme ybny «on moctpour». Ocobast «aedanTrHCKas
opdorpadus posIBIIETCS B HAIIMCAHUH ¢ KOHEYHBIM anedom: yb 3.

12.“On the basis of Psalm #2 (xiii 1-10) , the setting of all three Psalms is the New Year/Harvest Festival that starts at
the New Moon.” (Van der Toorn 2018, 168).



B yacTHOCTH, TUTYprUuyecKuil pas3ies BKI0YaeT HECKOIbKO TEKCTOB, KOTOPbIE IIPUHSATO
Ha3BIBAThH «IICaIMaMmy» 2. Cpeid HUX BBIAEISAETCS TPYIIA U3 TPEX «U3PAUTBCKUX) MICATIMOB
(Van der Toorn 2017, 2018; Holm 2021): 1) XII:11-19; 2) XIII:1-10; 3) XIII:11-17.
Hemanoaxxno 11t uHTEepnpeTanuu rncaiama 20 npucyTcTBUE HApCKOH TEMBI B 3TON aHTOJIOTHU:
«In these passages, Nanay supports or legitimizes the king and his rule» (Holm 2021, 102).

[ManTeon. Cupo-nanectunckue 6oxectna: *Bethel (Bayt’il), *Yh/Yhw (//Adonai), *Ba‘al/Ba‘al-
Samayn, *Had/Hadad, Ba‘lat, El, Pidray, * ASim-Bethel, Herem-Bethel, ‘Anat, Asherah, S/ Sahar
(?). Meconoramckue: Nana/ay, *Nabi, Marduk/Bél, B&ltu, Samas(?), Sin(?), (Steiner:
Nikkal(?)). Erunerckue (cornacuo Craitnepy): Osiris(?), Horus(?). Kak moguepkusaer T. Xomm,
ocobast pons oTBoAUTCSI HaHaii, koTopasi 00bI9HO UMeHyeTcst Mapa (apaM. «rocroxka); B 3TOM
IIPOSIBIISIETCS. CBOMCTBEHHBIN 3TOMY ITAaIUPYCy BOCTOYHO-3aMaHbIi cuHKpeTn3M (Boctok —
Hamaii u nip., 3anan — Maxy u nip.).

OpnHa u3 npoGiieM NOHUMAaHHUs TeKCTa — uACHTUUKAIMs TonoHnMa Pamr (He menee 30
YIIOMHHAHUH BO BCEM TEKCTe): MECTHOCTh Rasi/Arasu B ropax 3arpoc (Steiner); mectHOCTh Ra’s
en-Nagoura Ha cpeu3eMHOMOPCKOM mobepexne JIuBana (Vleeming, Wesselius); paiion
Jxxebenb-Ancapuiia B Cupun (Toorn). XomMm: BO3MOXKHO, 3TO KYJIbTOBBIN IICHTP, HAUMEHOBAHUE
KOTOPOTO MOJKHO CPAaBHHTb C akKK. Bit-R&$ mumm E.R&S ‘rnaBmblit xpam’.

Crpareruun unrepnperanuu. CornacHo P. CraitHepy, 6osbliast 4acTh TEKCTa NPECTABISET
cO0OH IEeTbHBIN TEKCT, SBISIOUINICS JOKYMEHTOM o/1HOM oOmmuHEI (A Near Year's liturgy
imported from Bethel to Egypt by Exiles from Rash); Bropasi, MeHbIIast 4acTh TeKCTa —
nuTeparypHoe npousBenenue «IloBecTs 0 AByX OpaThsix», paHHss BEPCHUS JIETSHIBI O
Cappananase, U3BECTHOM U3 aHTUUHBIX UICTOYHUKOB. Ban nep TopH nosnaraer, 4To 1aHHBIN
TEKCT CYIIECTBOBAJ KaK aHTOJIOTHUS JOKYMEHTOB Pa3HbIX OOIINH, TPOUCXOAALINX U3
Basunonun, Cupuu u Camapun, npuosiBinx B [lansmupy u nonasmux B Eruner B koH. 7 B. 10
H.3. X0JIM CUMTAET, YTO 3Ta AHTOJIOTHS B €€ OKOHYATEeIbHOM Buie Obl1a cocTaBieHa B Erumnre.
3TO MOMBITKA CO3/1aTh HEYTO MOA0OHOE KAaHOHY TPAAULIMI apaMelCKUX OOLIMH Pa3HOTrO
IIPOUCXOXACHUA, HaXoAsIuxcs B Erunte B nepuof, Koraa 1eMOTHYECKOE MUCbMO yMupaiio. [1o
MHeHuto Toynu Xomam, nanupyc AmxepcT 63 3T0 aHTOJIOTHUS TEKCTOB, CO3/IaHHBIX
apaMeos3bIYHbIMU aBTOpamu B Erunrte. ABropsl nonanu B Eruner u3z Cupun u [lanectunst
(Mynes, Camapus). B 1ienom 3T0 10KyMeHT, (PUKCUPYIOLIHIA TPpaIUIUK SMUTPAHTOB U3 JIeBaHTa,
xuBymux B Erunre B I Toic. 10 H.3. CollepikaHne TakKe BKIIOYAET KyJIbTYPHbIE
PEMUHUCLICHIIMY, CBsI3aHHbIE ¢ MeconoTtaMmueit U, BO3MOkHO, MpanoMm. B kakOM-TO cMbICIIE 3TO
HOCTAJIbI'MUECKUN TEKCT, BOCCO3JJaHUE «a3UaTaMU» CBOUX JIOKAJIbHBIX TPAIAULUI B U3THAHUU.

Koa. XII:11-19, nepBblii n3 «HaXBUCTCKHX» MCAJIMOB

ApamMeickuii TeKCT (HOpMaJIn30BaH) Mepesog,

y‘nn YHW(H) "™ bmswryn (12) [la otBeTUT Ham Maxy (Bo AHM) HaLLMX
bencrtenii

y‘nn ’dny bmswryn [Ja oTBeTUT Ham AZloHall (BO AHM) HaLLUX
bencrtenii

hy-kst bSmyn (13) shr/zhr O, nyHa (mecau) B Hebecax, Boccusin!

$lh syrk mn-(")gr ’r$ Mowwnun cBOMX NocnaHLues U3 xpama Apawia!

wmn-spn (14) YHW(H) ™Y ys‘dn [a nomosxeT Ham Maxy c LiladoHa

ymtn-(=yntn) *In YHW(H) ¥ kblbn MycTb Maxy mapyeT Ham xenaHue Hallero
cepaua.

13 Nommmo «m3pannbcknx» ncanmos: a psalm to Bethel (VI); individual lament to Mar (VI1); a psalm to Ashim-
Bethel (XVI).



ymtn-(=yntn) (15) ’In mr kblbn MycTb Focnoap AapyeT Ham KenaHWe Hallero
cepaua.

kl-y*st<n> YHW(H) °™Y yhmly Myctb Maxy BOMAOTUT BCAKUIA 3ambliCen.

yhmly- YHW(H) ™YY lyh(16)sr *dny kI m§’1 —(1)bn

’1-bkst ’1-bhnt KTO-TO C IYKOM, KTO-TO C KOMbEM,

’r(y) (17) "nhn(h) mr (*)ylhn YHW(H)"NY Ho mbl, nocmoTpu, Mocnoapb, Haw 6or — Maxy.

yhw [t]rn ‘ymn MycTb Haw BbIK byaeT ¢ Hamu.

y‘nn (18) mhr rb-(b)yt-(*)1 MycTb beTanb OTBETUT HaM 3aBTpa.

b‘l Smyn mr ybrk/ybrk(k) MycTb baan-wamaiiH 6narocnosut (focnoaa?)

lhsyd (19) {d}yk brktk Bnarocnosnso Teb6s TBOMMU BepPHbIMM!
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